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1 Connect the network cable (optional)

2uvO£oTE TO KAAWDIO SIKTUOU (TTPOAIPETIKA)

Ligar o cabo de rede (opcional)

Conectati cablul de retea (optional) | Prikljucite omrezni kabel (dodatna moznost)
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2 Connect the power adapter

>uvdEQTE TOV TIPOCAPHOYED I0XUOG \ Ligar o adaptador de corrente
Conectati adaptorul de alimentare | Prikljucite napajalni kabel
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3 Press the power button

MéoTe 1O KOUPTTI TPOPODOTIAG \ Premir o botdo de alimentacao
Apasati pe butonul de alimentare | Pritisnite gumb za vklop/izklop

4 Complete Windows setup

OAokAnpwaoTe TNV eykardotaon Twv Windows \ Concluir a configuragdo do Windows

Finalizati instalarea sistemului de operare Windows | Dokonc¢ajte namestitev sistema Windows

Enable security
Evepyotroijote Tnv ac@daAeia | Activar seguranca
Activati securitatea | Omogocite varnostne funkcije

Configure wireless (optional)
AlopBpwaoTe TNV ACUPPOTN ETTIKOIVWVIA (TTPOAIPETIKA) \ Configurar sem fios (opcional)
Configurati functia wireless (optional) | Konfigurirajte brezzi¢no omrezje (izbirno)

Windows 8 Function Keys

. MAAKTPQ AEITOUPYIWV \ Teclas de funcao \ Taste functionale | Funkcijske tipke
Tiles  nhakidia | Mosaicos | Cadre | Plosgice
MeTtdBaon o€ e§wTePIK) 006vn

Scroll to access more tiles .
) ) ) F1 Switch to external Mudar para o ecrd externo
Me kuion amokrfioTe mpoopaon o e display Comutare la afigaj extern
TTEPICCOTEPA TTAAKIDIO
Percorra para aceder a mais ficheiros Preklopi na zunanji zaslon
Derulati pentru a accesa mai multe cadre Evepyotroinon/Atrevepyotroinon acUpuaTng
) ) L ETTIKOIVWViOG
Podrsajte za dostop do drugih ploscic ) )
F2(‘A,) Turn off/on wireless Ligar/desligar a transmissdo sem fios
Activare/dezactivare functie wireless
Vklopi/izklopi brezzi¢no omrezZje
Evepyotroinon/AtrevepyoTtroinon mmQAveIng aQng
Resources ropo | Recursos | Resurse | Viri F3 e Enable/Disable Activar/Desactivar o painel tactil
) == touchpad Activare/dezactivare touchpad
Getting started Omogoci/onemogodi sledilno ploscico
pAyopa atmoteAéopaTa |
Meiwon ewTeivétnTag | Diminuir o brilho
Comecar F4{‘,}v Decrease brightness e ) r], ° -
S ) Reducere luminozitate | Pomanijsaj svetlost
Notiuni introductive
Zadetek F5 _ Algnon ewtevéTnTag | Aumentar o brilho
L1a Increase brightness . ) o
My Dell Support Center Crestere luminozitate | Povedaj svetlost
My Dell Support Center (Kévtpo utroaTiipIgng) Fn EvaAAayr oTTioBiou gwTIoHoU TTANKTPoAoyiou
Centro de suporte My Dell + (TTPOQIPETIKA)
Centrul de asistenta Dell FBQ;_"_ Ezgslliz:f{gst?;ial) Ligar/Desligar retroiluminacdo do teclado (opcional)
Center za podporo uporabnikom Dell Comutare retroiluminare tastatura (optional)
Preklop osvetlitve ozadja tipkovnice (izbirno)
Charms sidebar  icivii ypappi oupBorwy | Barra lateral de opcoes Avatrapaywyn TTPonyoUhEVOU KOPUOTIOU A KEQAAaiou
Bara laterala de efecte magice | Carobna vrstica ) _ ) _
F8 Play previous track or  Reproduzir a faixa ou capitulo anterior
N e chapter Redare melodia sau capitolul anterior
Predvajaj prejSnji posnetek ali poglavje
F9 Avattapaywyr/Mavon \ Reproduzir/Pausa
»/1 Play/Pause B .
Redare/Pauza \ Predvajaj/premor
Avatrapaywyr ETTOUEVOU KOPPATIOU 1) KEQaAaiou
Swipe from right edge of the touchpad F10 Play next track or Reproduzir a faixa ou capitulo seguinte
MeTakiviiaTe To SAXTUAG oag atrd T Begid dkpn TG 0Bovng e chapter Redare melodia sau capitolul urmétor
Passe o dedo a partir da direita do painel tactil Predvajaj naslednji posnetek ali poglavje
Treceti cu degetul dinspre marginea din dreapta . : . P .
a touchpadului F11‘) Decrease volume Meiwaon éviaong Axou \ Diminuir o nivel de volume
o ) L level Reducere nivel de volum | Pomanjsaj stopnjo glasnosti
Podrsajte iz desnega kota sledilne plos€ice
F12 Augnon évtaong fixou | Aumentar o nivel de volume
Point mouse to lower- or upper-right corner ) Increase volume level ) o ) )
Crestere nivel de volum \ Povecaj stopnjo glasnosti
ZTPEWTE TO TTOVTIKI TTPOG TNV KATW A TNV TTAvw Oe€Id ywvia
Aponte o rato para o canto inferior ou superior direito X Mute audio 2iyaon Axou ‘ Silenciar audio
Indicati cu mouse-ul spre coltul din dreapta jos sau sus Dezactivare sunet | UtiSaj zvok

Premaknite midko v spodnji ali zgornji desni kot



